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Teclado sem fios JA-150E

O teclado é um componente do sistema JABLOTRON 100 utilizado
para controlar a central de alarme e apresentar o respetivo estado atual
do sistema. Com uma entrada externa, permite conetar um contato
magnético de porta ao teclado.

E necessario utilizar este manual em conjunto com os manuais
de instalagao e de utilizagdo do JABLOTRON 100.

O teclado inclui 4 botdes de fungdo (5), um ecrd LCD (3),
um indicador de sistema (2), os indicadores de estado A, B, Ce D (1),
um teclado com um leitor de tag/cartdes com chip RFID (4).
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Figura 1: 1 - indicadores de estado A, B, C e D; 2 - indicador de sistema;
3 -ecrda LCD; 4 - teclado e leitor RFID; 5 - botbes de fungdo A, B, C e D;
6 - patilha de abertura do teclado; 7 - pilhas; 8 - terminais de BUS
amoviveis; 9 - contacto de tamper; 10 - conector mini-USB;

11 - codigo de produgéo.

Instalagao

1. Com uma chave de fendas, pressionar a patilha na parte inferior
da caixa do teclado (6) para a abrir e soltar o teclado da parte
posterior.

2. Aparafusar a parte posterior no local selecionado.
Recomendamos a utilizagcdo de todos os quatro orificios
de montagem e parafusos para fixar a base de plastico.
Para satisfazer os critérios do grau 2 da norma EN 50131, a base
de plastico necessita de ser aparafusada pelo menos com dois
parafusos, utilizando o orificio de montagem junto do orificio
do contacto de tamper e o orificio de montagem do canto
na diagonal.

3. Inserir duas pilhas de litio CR123A no teclado.

4. Voltar a inserir o teclado na parte posterior e bloquear a patilha
inferior, utilizando o parafuso pequeno.

5. Proceder de acordo com o manual de instalacdo da central
de alarme.

Procedimento basico:

a. O mddulo de radio JA-111R necessita de ser instalado
na central de alarme. O teclado necessita de se encontrar
instalado dentro do alcance do médulo de radio.

b. Ao alimentar o dispositivo ¢ ligado, o indicador de sistema
(2) apresenta uma luz amarela continua para indicar que
o teclado néo se encontra registado no sistema.

c. Abrir o software F-Link, selecionar a posigéo pretendida
na janela Dispositivos e selecionar o botéo Registar, o que
ira abrir o modo de registo.

d. Pressionar a tampa do teclado para efetuar o registo.
O indicador LED amarelo comeca a piscar (duas vezes
com pausa) para indicar o modo de Servigo, o que podera
demorar alguns segundos. O sinal de registo permite ser
enviado introduzindo as pilhas no teclado ou ao pressionar
o contacto de tamper.

Notas:

— E possivel efetuar o registo através da introdugdo do cédigo
de produgéo (11) no software F-Link ou da utilizagdo de um leitor
de codigos de barras. E necessario introduzir todos os algarismos
indicados na parte inferior do cédigo de barras (por exemplo,
1400-00-0000-0001).

Instalacao de um contacto magnético

O teclado permite efetuar a conexdo de um contacto magnético.
A entrada IN é ativa ao desligar o contacto GND. A reagdo da central
de alarme a uma entrada IN é ativa e € configuravel no SW F-Link.
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Figura 2: Conectar um contacto magnético

Configurar as propriedades
Aceder a janela Dispositivos no software F-Link. Na posicdo
do teclado, selecionar a opgdo Configuragées internas.
E disponibilizada uma janela de dialogo para efetuar as respetivas
configuragdes e botdes de funcdo. As configuragbes internas
encontram-se separadas em 2 separadores basicos: Fungdo
e Configuragées.

O separador Funcéao:

Hora - apresenta a hora atual no canto superior direito do ecra.

Texto de utilizador - permite apresentar qualquer texto, por
exemplo, o nimero de telefone de uma empresa instaladora.

Temperatura - apresenta a temperatura medida por um dos
termdmetros selecionados no canto inferior direito do ecra do teclado.

Fungées dos botdes - do lado esquerdo encontra-se disponivel
uma selegdo das fungdes dos botdes. Do lado direito encontra-se
uma selecdo das secgdes ou saidas PG as quais as fungdes serdo
atribuidas. Um botéo de funcéo permite atribuir as seguintes fungdes:
Nenhuma, Armar/Desarmar, Desarmar/Armar parcialmente,
Desarmar / Armar parcialmente / Armar, Indicagao de secgdo, Panico,
Incéndio, Panico audivel, Problemas médicos, PG ON/OFF, PG ON,
PG OFF, Indicagdo de PG, indicacdo PG inversa, Botdo de funcéo
comum.

Autorizagdo - para armar e desarmar € necessaria a autorizagéo
do utilizador. Caso o pardmetro se encontre desativo, os botbes
de fungdo permitem ser controlados sem autorizagdo, no entanto,
tal ndo se aplica a desarmar uma secgdo, que exige sempre
autorizagdo. Os estados ativo (ON) e desativo (OFF) das saidas PG
permitem ser ambos configurados para serem controlados com
ou sem autorizagéo.

Importar - permite copiar as configuragbes de outros teclados
do mesmo tipo e com a mesma versao de FW, que ja tenham sido
registados. Esta funcdo permite ser utilizada, por exemplo, quando
o edificio dispde de varias entradas e € necessario que todos
os teclados disponham de fungdes idénticas. Além disso, esta fungéo
também permite ser utilizada na substituicdo de um teclado com
problemas por outro. O botdo Importar disponibiliza o histérico das
configuragbes de um teclado numa posicdo em concreto
do dispositivo.

Selegdo de secgdo - selegcdo das secgdes que permitem ser
controladas por autorizagdo (com um chip RFID ou um cédigo)

Selegao de saida PG - selecdo das saidas PG que permitem ser
controladas por autorizagdo (com um chip RFID ou um codigo)

O separador Configuracoes:
Indicacao acustica das secgoes selecionadas:

Volume mais alto - volume aumentado da indicagdo (ndo se aplica
ao alarme).

Alarmes - indica o alarme (soa uma sirene).

Atraso de entrada - som continuo durante o atraso de entrada.
Atraso de saida - bips lentos (1 vez por segundo).

Atraso de saida quando parcialmente armado - bips
(desativados por defeito).

Alteragdo do estado do segmento - emite um bip quando o estado
é alterado.

Funcéo:
Configuragao de indicagao otica:

1. Indica permanentemente - o teclado apresenta a indicagéo
permanentemente. Quando a alimentagéo elétrica é desativa
indica como a opgdo 3. Quando a rede elétrica é reposta,
o teclado volta a indicar permanentemente.

2. Alteragcdo de estado de secgdo/saida PG no teclado -
a alteragdo do estado de uma secgado/saida PG é indicada por
um botdo de fungéo especifico e um indicador de estado.

lentos
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O atraso de entrada e os alarmes séo indicados por todos
os botdes de fungéo e indicadores de estado.

3. Alteracdo de estado de seccgdo/saida PG no segmento -
o teclado apresenta a indicagéo apdés uma alteragcao do estado
da seccdo/saida PG, atraso de entrada e alarme, apenas por
um botéo especifico e um indicador de secgdo.

4. Alteragdo de estado do segmento no teclado - o teclado
apresenta a indicagdo apdés uma alteragdo do estado
da secgado/saida PG por um botédo especifico e um indicador
de secgdo. O atraso de entrada e os alarmes sao indicados
apenas acusticamente.

5. Atraso de entrada/Alarmes no segmento - o teclado indica
os atrasos de entrada e os alarmes com um botédo de fungéo
e um indicador de estado. A alteracdo do estado
da secgdo/saida PG nao € indicada visual ou acusticamente.

6. Ativagdo ao pressionar - o teclado comega a apresentar
a indicagdo o¢tica e acustica, apds a abertura da tampa frontal
e ou caso uma tecla ou um bot&o de fungéo seja pressionado.
Leitor RFID:
Para economizar energia, limitamos o funcionamento do leitor RFID
a 3 segundos apds a tampa do teclado ser pressionada. O leitor RFID
permite ser completamente desativo. Esta configuragdo aplica-se
a teclados sem fios desde que sejam alimentados permanentemente
por uma fonte de alimentagdo externa. De outro modo, os leitores
RFID desligar-se-do sempre automaticamente.
Permanentemente ativo (ON) - o leitor RFID encontra-se sempre
ativo. Esta opcdo funciona apenas quando a Configuragdo
de indicagéo otica se encontra configurada para a opgdo numero 1 -
Indica permanentemente.

Ativado pressionando - caso o teclado seja ativo, o leitor RFID
é ativo durante 3 segundos.

Desativo - o leitor RFID encontra-se permanentemente desativo.

Ativo pressionando ou por solicitagdo de autorizagao - o teclado
é ativo apds pressionar um botdo na tampa do teclado ou por uma
solicitagdo de autorizagdo, por exemplo, durante um atraso
de entrada.

Ativar o teclado aplicando um cartdo RFID: além do método
da abertura ou da pressdo da tampa do teclado, este permite ser
ativo pela aplicacdo de um tag/cartdo RFID. Nao se recomenda
a ativagdo desta funcdo caso existam objetos de metal e ligagdes
elétricas nas imediagbes do teclado. Caso a fungdo seja ativa,
& necessario verificar que o teclado nao se ative sozinho.

Desarmar uma seccéao por autorizacdo apenas durante um atraso
de entrada - a utlizagdo de um codigo de acesso ou uma
tag/etiqueta RFID ird desarmar uma secgéo em que a entrada com
atraso tenha sido acionada (desde que o utilizador disponha
de acesso a secgdo). Esta autorizagdo permite ser utilizada com
os teclados sem fios apenas quando estes iniciam o atraso
na entrada.

AVISO: esta fungdo ndo é recomendada caso a central de alarme
se encontre configurada para utilizar uma secgdo comum. E possivel
que o sistema se arme inadvertidamente em todas as secgdes
atribuidas a secgdo comum ou mesmo em toda a central de alarme
(no caso do botao de Desarmar é seguida de autorizagao).

Panico com atraso - esta fungdo aciona um alarme de panico
(silencioso ou sonoro) com um atraso ajustavel durante o qual
é permitido cancelar o alarme. A ativacdo e desativagédo é realizada
por um botdo de fungdo configurado para as fungdes de Panico
ou Pénico silencioso. Premir o bot&do uma vez ativa o atraso. Premir
o botdo a segunda vez cancela o atraso. Quando a autorizagéo
se encontra ativa, esta € necessaria para a ativagéo e desativagéo.
O atraso € ajustavel entre 1 a 255 segundos.

Intensidade da retroiluminacao

Indicadores - intensidade da retroiluminacéo dos indicadores.
Botdes de fungao - intensidade da retroiluminagéo dos botdes
de fungao.

Teclado - intensidade da retroiluminagéo do teclado.

Ecra - intensidade da retroiluminagéo do ecra LCD.

Contraste - contraste do ecra LCD.

Modo de espera automatico

Caso o teclado seja alimentado por bateria, este preserva a energia
desativando a indicagdo do sistema e o ecrd quando as teclas
do teclado ndo forem premidas no prazo de 10 segundos
ou ao fechar a tampa do teclado. No entanto, o teclado mantém
a comunicagdo com a central de alarme e ira, por exemplo, sinalizar
um atraso de entrada. O teclado ficara totalmente ativo caso

E necessario selecionar, na lista de perfis
do sistema no separador Parametros do SW
F-Link, uma configuragio de teclado que
cumpra os requisitos de certificagao.

Teclado sem fios JA-150E

2/3

a respetiva tampa seja aberta ou pressionada ou com a aplicagéo
de um cartdo RFID (desde que esta fungdo tenha sido ativa nas
Configuragdes).

Fonte de alimentagao externa

O teclado permite ser alimentado a partir de uma fonte
de alimentagéo externa com 12 V CC ligada aos terminais +U e GND.
E possivel utilizar o transformador de corrente DE06-12 adequado
para uma instalagao discreta.

Ao alimentar o teclado externamente, este comunica
permanentemente com a central de alarme e indica os estados
do sistema de acordo com os parametros selecionados nas
Configuragées internas do separador Dispositivos. Caso seja
utilizada uma fonte de alimentagdo externa, manter as pilhas
no detetor. Estas irdo fornecer energia de Backup caso a fonte
de alimentagéo seja desligada. As baterias introduzidas no detetor
ndo permitem ser recarregadas pela fonte de alimentagéo externa.

Substituir as pilhas

O teclado verifica automaticamente o estado das proprias pilhas.
Quando as pilhas se encontrarem no seu nivel minimo, este ira
informar a central de alarme de que necessitam de ser substituidas.
Devem ser substituidas no prazo de duas semanas apds
a apresentagdo da mensagem. E necessario comutar a central
de alarme o modo de servico antes de ser retirada a parte frontal
do teclado (caso contrario, sera acionado um alarme de tamper).

Nota: para garantir que o teclado funciona corretamente,
recomendamos a utilizagdo de pilhas fornecidas pelo distribuidor
ou pilhas de litio de outra marca de qualidade.

Indicagao dtica

Indicador do sistema:

Luz verde continua - funcionamento normal. As secgdes controladas
pelo teclado encontram-se OK, sem falhas.

Luz amarela continua - funcionamento normal, com falhas
notificadas em algumas das secgdes controladas. E possivel obter
informagdes mais detalhadas através do menu do LCD do teclado,
apos a autorizagéo de utilizador, dependendo dos direitos de acesso
do utilizador.

A indicagdo 6tica seguida de um logétipo da Jablotron a rodar no LCD
do teclado representa uma falha de comunicagdo de radio entre
a central de alarme e o teclado.

Luz vermelha continua - o teclado encontra-se em modo de BOOT,
utilizado durante a atualizagéo do firmware.

Verde intermitente (2 Hz) - autorizagdo em curso durante a qual
é possivel ao utilizador alterar os estados dos botdes de fungédo
ou navegar no menu do teclado. A autorizagéo termina 8 segundos
apo6s qualquer um dos botbes ter sido premido pela Ultima vez
ou permite ser cancelada ao premir ESC.

Amarelo intermitente (8 Hz) - indicacdo de aviso de armar sem
sucesso.

Vermelho intermitente (8 Hz) - indicacdo de um alarme atualmente
acionado numa das secgdes controladas pelo teclado especifico.
O tipo de alarme, o nome da secgdo em que o alarme foi acionado
e a fonte do alarme acionado s&o visiveis no LCD do teclado.

Vermelho/amarelo intermitentes alternadamente - alarme
acionado com indicagdo de uma falha ativa.

Verde/vermelho intermitentes alternadamente - autorizagéo
em curso com uma memoria de alarme.

Verde/amarelo intermitentes alternadamente - autorizagéo

em curso com indicagdo de uma falha ativa.

Amarelo intermitente 2 vezes a cada 2 segundos - modo
de programagao/servico. Todas as indicacdes de segmento
de controlo sdo desativas, as teclas de funcdo junto do menu
do teclado encontram-se indisponiveis para os utilizadores
e o Administrador. O menu do teclado encontra-se disponivel apenas
para um técnico de assisténcia, exceto se estiver ligado um PC
a central de alarme.

Vermelho intermitente 2 vezes a cada 2 segundos - indicagéo
de meméria de alarme.

Amarelo intermitente 1 vez a cada 2 segundos - indicagdo de falha
num teclado que se encontra no modo de standby (valido apenas
para os perfis EN50131-1 e Incert).

Vermelho intermitente 1 vez a cada 2 segundos - indicagéo
de alarme de memodria num teclado que se encontra no modo
de suspensao (valido apenas para os perfis EN50131-1 e Incert).
Sem indicagao - o teclado encontra-se no modo de standby.

Botdes de funcao e indicadores de estado - o estado dos botdes

de fungdo é simultaneamente indicado pelos indicadores de estado A,
B,CeD.

Luz verde continua - a secgdo encontra-se no estado desarmado
ou uma saida PG encontra-se desativa (OFF).
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Verde intermitente (4 Hz) - atraso de entrada em curso. A central
de alarme aguarda para ser desarmada.

Luz amarela continua- a secgdo encontra-se parcialmente armada.

Luz vermelha continua - a secgdo encontra-se no estado armado
ou uma saida PG encontra-se ativa (ON).

Amarelo intermitente (4 Hz) a central de alarme aguarda
a autorizagdo quando esta se encontra parcialmente armada
ou reporta uma falha durante um armado parcial.

Amarelo intermitente (8 Hz) -
SuCesso.

indicagdo de aviso de armar sem

Vermelho intermitente (4 Hz) - a central de alarme aguarda
autorizagdo durante o armado ou reporta uma falha durante o armar.

Vermelho intermitente (8 Hz) -
E indicada até ser cancelada.

indicagdo de memoria de alarme.

Sem luz - modo de servico ou uma secgdo bloqueada apods
um alarme (apo6s bloquear e cancelar uma indicagdo de memoria
de alarme).

Indicagao acustica

Permite ser configurada independentemente da indicagdo dtica
do teclado e do modo de standby. O teclado permite indicar
um atraso de entrada/saida ou alarme. Durante a autorizagédo valida
(por um cédigo de utilizador ou cartdo RFID), a indicagcdo acustica
de atrasos de saida é eliminada. Ao pressionar o botédo de indicagéo,
o teclado é silenciado permanentemente. O atraso de entrada
e o alarme sdo indicados até que os respetivos tempos expirem,
exceto se o botdo de ativagdo for pressionado.

Atualizagdo do FW do teclado

O teclado suporta a atualizagdo do FW sem fios que se realiza

no Modo de servigo através do softwareF-Link.

1. Selecionar Central de alarme 2> Atualizagao de firmware.
Na janela de didlogo do sera possivel identificar o JA-150E
na janela de didlogo. Caso o F-Link disponha de um firmware
mais recente do que o do teclado, sera automaticamente
sugerido.

2. Ao premir
selecionados.

3. Ap6s concluida a atualizagdo do FW, verificar as configuragdes
internas do teclado em Configuragdes internas no separador
Dispositivos.

4. Verificar a funcionalidade do teclado.

Nota:

— O conector mini-USB (10) é utilizado para atualizar o firmware,
através da ligagao do teclado a um computador com um cabo
mini-USB. Utilizar este método quando a atualizagdo sem fios
falhar.

o botdo OK ira atualizar os dispositivos
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Alimentagao

Vida util tipica das pilhas
Consumo de energia da fonte de alimentagdo externa
Banda de comunicagao

Intervalo de comunicagao

Especificagbes técnicas
2 pilhas de litio do tipo CR123A
Convém notar: as pilhas ndo se encontram incluidas
1 a 2 anos, de acordo com as configuragdes
0,5W
868,1 MHz, protocolo JA-100
aprox. 200 m (area aberta)

Frequéncia de RFID 125 kHz
Dimensdes 120 x 130 x 30 mm
Peso 2159

Classificacéo

Grau 2/Classe ambiental II/ACE tipo B
(se selecionado no SW F-Link)

De acordo com as normas
EN 50131-1, EN 50131-3, EN 50131-5-3, EN 50131-6 e T 031
Ambiente operacional interiores no geral (de acordo com a norma

EN 50131-1)
Intervalo da temperatura de funcionamento -10a +40 °C
Humidade de funcionamento média 75% de HR

Trezor Test
tipo C, em conformidade com a norma
EN 50131-6

5V

Organismo de certificagdo
Fonte de alimentagao

- Detegéo de tensao de pilha fraca

Em conformidade com as normas ETSI 300 220-2, ETSI EN 300 330-2,

Permite ser controlado segundo a norma

ce
hid

EN 50130-4, EN 55032 e EN 60950-1
ERC REC 70-03

A JABLOTRON ALARMS a.s. declara pelo presente que
a unidade JA-150E se encontra em conformidade com
a legislagdo relativa a harmonizagédo relevante da Unido
Europeia: Diretivas n.°: 2014/53/UE, 2014/35/UE, 2014/30/UE
e 2011/65/UE. O original da avaliagédo de conformidade pode
ser consultado em www.jablotron.com, na seccéo
de Transferéncias.

Nota: embora este produto ndo contenha materiais perigosos,
sugerimos que o devolva ao comerciante ou diretamente
ao fabricante ap6s a sua utilizagao.

MLU25901




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /CZE <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


